~ INFORMACIJE O NEOBJAVLJENIM ODLUKAMA

W Zbornik sudske prakse

Rjesenje Suda (Sesto vijece) od 14. srpnja 2016. — BASF

(predmet C-456/15)*

»Zahtjev za prethodnu odluku — Clanak 99. Poslovnika Suda — Sustav trgovanja emisijskim jedinicama
staklenickih plinova u Europskoj uniji — Direktiva 2003/87/EZ — Clanak 10.a stavak 5. —
Metoda dodjele jedinica — Besplatna dodjela jedinica — Nacin izracuna jedinstvenog medusektorskog
faktora korekcije — Odluka 2011/278/EU — Clanak 15. stavak 3. — Odluka 2013/448/EU — Clanak 4. —
Prilog II. — Valjanost”

1.  Prethodna pitanja — Pitanja jednaka onima koja su vec rijesena sudskom praksom — Primjena
Clanka 99. Poslovnika (¢l. 267. UFEU-a; Poslovnik Suda, ¢l. 99.) (t. 11.-13.)

2. Prethodna pitanja — Nadleznost Suda - Utvrdivanje relevantnih elemenata prava Unije -
Preoblikovanje pitanja (¢l. 267. UFEU-a) (t. 15.)

3. Okoli§ — Oneciscenje zraka - Direktiva 2003/87 — Sustav trgovanja emisijskim jedinicama
staklenickih plinova — Prijelazno uredenje besplatne dodjele jedinica — Metoda dodjele —
Izracun na temelju maksimalne godisnje kolicine takvih jedinica za dodjelu — Uzimanje u obzir
emisija proizvodaca elektricne energije prilikom odredivanja te kolicine — Nedopustenost (Direktiva
Europskog parlamenta i Vijeca 2003/87, ¢l. 10.a st. 3. i 5.; Odluka Komisije 2011/278, ¢l. 15. st. 3.)
(t. 16.-23, t. 1. izreke)

4. Okolis — Oneciscenje zraka — Direktiva 2003/87 - Sustav trgovanja emisijskim jedinicama
staklenickih plinova — Prijelazno uredenje besplatne dodjele jedinica — Metoda dodjele —
Izracun na temelju maksimalne godisnje kolicine takvih jedinica za dodjelu — Uzimanje u obzir
emisija postrojenja ukljucenih u sustav trgovanja jedinicama prije 2013. prilikom odredivanja te
kolicine — Nedopustenost (Direktiva Europskog parlamenta i Vijeca 2003/87, ¢l. 10.a st. 5.
podst. 1. t. (b) i Prilog I; Odluka Komisije 2013/448, ¢l. 4. i Prilog II.) (t. 25., 26., t. 2. izreke)

5. Prethodna pitanja — Ocjena valjanosti — Proglasenje nevaljanosti odredaba Komisijine odluke koje
se odnose na faktor korekcije koji su drzave clanice primijenile radi odredivanja kolicine emisijskih
jedinica staklenickih plinova za besplatnu dodjelu — Ucinci — Vremensko ogranicenje (¢l. 264. st. 2.
i ¢l. 267. UFEU-a; Direktiva Europskog parlamenta i Vijeca 2003/87; Odluka Komisije 2013/448,
¢l. 4. i Prilog I1) (t. 27., t. 3. izreke)
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Ispitivanjem prvog i drugog pitanja nije utvrden ni jedan element koji bi utjecao na valjanost
clanka 15. stavka 3. Odluke Komisije 2011/278/EU od 27. travnja 2011. o utvrdivanju
prijelaznih propisa na razini Unije za uskladenu besplatnu dodjelu emisijskih jedinica na temelju
¢lanka 10.a Direktive 2003/87/EZ Europskog parlamenta i Vijec¢a, u dijelu u kojem ta odredba
isklju¢uje uzimanje u obzir emisija proizvodaca elektri¢ne energije radi odredivanja maksimalne
godisnje koli¢ine jedinica.

Nevaljani su ¢lanak 4. i Prilog II. Odluci Komisije 2013/448/EU od 5. rujna 2013. o nacionalnim
provedbenim mjerama za prijelaznu besplatnu dodjelu emisijskih jedinica staklenickih plinova u
skladu s ¢lankom 11. stavkom 3. Direktive 2003/87/EZ Europskog parlamenta i Vijeca.

Ucinci proglasenja ¢lanka 4. i Priloga II. Odluci 2013/448 nevaljanima vremenski su ograniceni
tako da, s jedne strane, to proglasenje stvara ucinke tek protekom razdoblja od deset mjeseci
pocevsi od datuma objave presude od 28. travnja 2016., Borealis Polyolefine i dr. (C-191/14,
C-192/14, C-295/14, C-389/14 i C-391/14 do C-393/14, EU:C:2016:311) da bi se omogudilo
Europskoj komisiji da poduzme potrebne mjere te da se, s druge strane, mjere donesene do
isteka tog razdoblja na temelju ponistenih odredaba ne mogu dovesti u pitanje.
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